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EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU MÄÄRUS (EL) 
2019/2088, 

27. november 2019, 

mis käsitleb jätkusuutlikkust käsitleva teabe avalikustamist 
finantsteenuste sektoris 

(EMPs kohaldatav tekst) 

Artikkel 1 

Reguleerimisese 

Käesolevas määruses sätestatakse finantsturu osalistele ja finantsnõusta­
jatele ühtsed läbipaistvuse normid, mis käsitlevad jätkusuutlikkusriskide 
lõimimist ja negatiivse jätkusuutlikkuse alase mõjuga arvestamist nende 
protsessides ning finantstoodete kohta jätkusuutlikkusega seotud teabe 
esitamist ja avalikustamist. 

Artikkel 2 

Mõisted 

Käesolevas määruses kasutatakse järgmisi mõisteid: 

1) „finantsturu osaline“ – 

a) kindlustusandja, kes teeb kättesaadavaks kindlustuspõhise inves­
teerimistoote; 

b) väärtpaberiportfelli valitsemise teenust osutav investeerimisü­
hing; 

c) tööandja kogumispensioni asutus; 

d) pensionitoote väljatöötaja; 

e) alternatiivse investeerimisfondi valitseja; 

f) üleeuroopalise personaalse pensionitoote (PEPP) pakkuja; 

g) kvalifitseeruva riskikapitalifondi valitseja, kes on registreeritud 
vastavalt määruse (EL) nr 345/2013 artiklile 14; 

h) kvalifitseeruva sotsiaalettevõtlusfondi valitseja, kes on registree­
ritud vastavalt määruse (EL) nr 346/2013 artiklile 15; 

i) vabalt võõrandatavatesse väärtpaberitesse ühiseks investeerimi­
seks loodud ettevõtjat valitsev fondivalitseja („eurofondi valit­
seja“) või 

j) väärtpaberiportfelli valitsemise teenust osutav krediidiasutus; 

2) „kindlustusandja“ – kindlustusandja, kes on saanud tegevusloa 
vastavalt direktiivi 2009/138/EÜ artiklile 18; 

▼B
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3) „kindlustuspõhine investeerimistoode“ – 

a) Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 1286/2014 ( 1 ) 
artikli 4 lõikes 2 määratletud kindlustuspõhine investeerimis­
toode või 

b) kutselistele investoritele kättesaadavaks tehtud investeerimis­
toode, mis annab õiguse kindlustushüvitisele või tagasiostuväär­
tusele, mille suurus sõltub täielikult või osaliselt, otseselt või 
kaudselt hinnakõikumistest turgudel; 

4) „alternatiivse investeerimisfondi valitseja“ – direktiivi 2011/61/EL 
artikli 4 lõike 1 punktis b määratletud alternatiivse investeerimis­
fondi valitseja; 

5) „investeerimisühing“ – direktiivi 2014/65/EL artikli 4 lõike 1 
punktis 1 määratletud investeerimisühing; 

6) „väärtpaberiportfelli valitsemine“ – direktiivi 2014/65/EL artikli 4 
lõike 1 punktis 8 määratletud väärtpaberiportfelli valitsemine; 

7) „tööandja kogumispensioni asutus“ – direktiivi (EL) 2016/2341 
artikli 9 kohaselt tegevusloa saanud või registreeritud tööandja 
kogumispensioni asutus, välja arvatud asutus, mille suhtes liikmes­
riik on otsustanud kohaldada nimetatud direktiivi artiklit 5 või 
asutus, mis haldab pensioniskeeme, millel on liikmeid kokku 
vähem kui 15; 

8) „pensionitoode“ – 

a) määruse (EL) nr 1286/2014 artikli 2 lõike 2 punktis e osutatud 
pensionitoode või 

b) määruse (EL) nr 1286/2014 artikli 2 lõike 2 punktis g osutatud 
erapensionitoode; 

9) „üleeuroopaline personaalne pensionitoode“ või „PEPP“ – toode, 
millele on osutatud määruse (EL) 2019/1238 artikli 2 punktis 2; 

10) „eurofondi valitseja“ – 

a) direktiivi 2009/65/EÜ artikli 2 lõike 1 punktis b määratletud 
fondivalitseja või 

b) direktiivi 2009/65/EÜ kohaselt tegevusloa saanud investeerimi­
sühing, kes ei ole määranud nimetatud direktiivi kohaselt tege­
vusloa saanud fondivalitsejat; 

11) „finantsnõustaja“ – 

a) kindlustusvahendaja, kes pakub kindlustusnõustamist seoses 
kindlustuspõhiste investeerimistoodetega; 

b) kindlustusandja, kes pakub kindlustusnõustamist seoses kindlus­
tuspõhiste investeerimistoodetega; 

c) investeerimisnõustamist pakkuv krediidiasutus; 

▼B 

( 1 ) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. novembri 2014. aasta määrus (EL) nr 
1286/2014, mis käsitleb kombineeritud jae- ja kindlustuspõhiste investeeri­
mistoodete (PRIIPid) põhiteabedokumente (ELT L 352, 9.12.2014, lk 1).
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d) investeerimisnõustamist pakkuv investeerimisühing; 

e) kooskõlas direktiivi 2011/61/EL artikli 6 lõike 4 punkti b 
alapunktiga i investeerimisnõustamist pakkuv alternatiivse inves­
teerimisfondi valitseja või 

f) kooskõlas direktiivi 2009/65/EÜ artikli 6 lõike 3 punkti b 
alapunktiga i investeerimisnõustamist pakkuv eurofondi valit­
seja; 

12) „finantstoode“ – 

a) kooskõlas käesoleva artikli punktiga 6 valitsetav väärtpaberiport­
fell, 

b) alternatiivne investeerimisfond, 

c) kindlustuspõhine investeerimistoode, 

d) pensionitoode, 

e) pensioniskeem, 

f) eurofond või 

g) PEPP; 

13) „alternatiivne investeerimisfond“ – direktiivi 2011/61/EL artikli 4 
lõike 1 punktis a määratletud alternatiivne investeerimisfond; 

14) „pensioniskeem“ – direktiivi (EL) 2016/2341 artikli 6 lõikes 2 
määratletud pensioniskeem; 

15) „vabalt võõrandatavatesse väärtpaberitesse ühiseks investeerimiseks 
loodud ettevõtja“ ehk „eurofond“ – direktiivi 2009/65/EÜ artikli 5 
kohaselt tegevusloa saanud ettevõtja; 

16) „investeerimisnõustamine“ – direktiivi 2014/65/EL artikli 4 lõike 1 
punktis 4 määratletud investeerimisnõustamine; 

17) „jätkusuutlikud investeeringud“ – investeeringud majandustege­
vusse, millega toetatakse keskkonnaalast eesmärki, mida mõõde­
takse näiteks energiakasutusega, taastuvenergia kasutusega, tooraine 
kasutusega, veekasutusega, maakasutusega, jäätmetekkega, kasvu­
hoonegaaside heitega, mõjuga bioloogilisele mitmekesisusele ja 
ringmajandust käsitlevate ressursitõhususe põhinäitajatega; või 
investeeringud majandustegevusse, millega toetatakse sotsiaalseid 
eesmärke, ja eelkõige ebavõrdsust vähendada aitavad investee­
ringud, sotsiaalset ühtekuuluvust ja lõimumist ning töösuhteid eden­
davad investeeringud, või investeeringud inimkapitali või majan­
duslikult või sotsiaalselt ebasoodsas olukorras kogukondadesse; 
eeldusel, et need investeeringud ei kahjusta oluliselt ühtegi neist 
eesmärkidest ja äriühingud, millesse investeeritakse, järgivad häid 
juhtimistavasid, eelkõige seoses tugeva juhtimisstruktuuri, heade 
töösuhete, töötajate tasustamise ja maksukohustuste täitmisega; 

18) „kutseline investor“ – direktiivi 2014/65/EL II lisas sätestatud 
kriteeriumidele vastav klient; 

19) „jaeinvestor“ – muu kui kutseline investor; 

20) „kindlustusvahendaja“ – direktiivi (EL) 2016/97 artikli 2 lõike 1 
punktis 3 määratletud kindlustusvahendaja; 

▼B
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21) „kindlustusnõustamine“ – direktiivi (EL) 2016/97 artikli 2 lõike 1 
punktis 15 määratletud nõustamine; 

22) „jätkusuutlikkusrisk“ – keskkonnaalane, sotsiaalne või juhtimisega 
seotud sündmus või tingimus, mis toimumise korral võib avaldada 
reaalset või potentsiaalset olulist negatiivset mõju investeeringu 
väärtusele; 

23) „Euroopa pikaajaline investeerimisfond“ ehk „ELTIF“ – fond, 
millele on antud tegevusluba vastavalt määruse (EL) 2015/760 
artiklile 6; 

24) „jätkusuutlikkustegurid“ – keskkonnaalased, sotsiaalsed ja töötaja­
tega seonduvad asjaolud, inimõiguste austamine ning korruptsioo­
nivastase võitluse ja altkäemaksuvastase võitlusega seonduvad asja­
olud. 

▼M1 

Artikkel 2a 

„Ei kahjusta oluliselt“ põhimõte 

1. Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrustega (EL) nr 1093/2010, 
(EL) nr 1094/2010 ning (EL) nr 1095/2010 asutatud Euroopa järeleval­
veasutused (edaspidi koos „Euroopa järelevalveasutused“) töötavad 
ühiskomitee kaudu välja regulatiivsete tehniliste standardite eelnõu, et 
täpsustada teabe sisu ja esitusviisi üksikasju seoses käesoleva määruse 
artikli 2 punktis 17 osutatud põhimõttega „ei kahjusta oluliselt“, mis on 
kooskõlas käesoleva määruse artikli 4 lõigetes 6 ja 7 osutatud kahjuliku 
mõjuga seotud kestlikkuse näitajate sisu, meetodite ja näitajate esitus­
viisiga. 

2. Euroopa järelevalveasutused esitavad lõikes 1 osutatud regulatiiv­
sete tehniliste standardite eelnõu komisjonile hiljemalt 30. detsembriks 
2020. 

3. Komisjonile antakse õigus käesolevat määrust täiendada, võttes 
vastu käesoleva artikli lõikes 1 osutatud regulatiivsed tehnilised stan­
dardid kooskõlas määruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10–14, määruse 
(EL) nr 1094/2010 artiklitega 10–14 ja määruse (EL) nr 1095/2010 
artiklitega 10–14. 

▼B 

Artikkel 3 

Jätkusuutlikkusriski käsitlemise põhimõtete läbipaistvus 

1. Finantsturu osalised avaldavad oma veebisaitidel teabe oma põhi­
mõtete kohta, mida järgitakse jätkusuutlikkusriskide lõimimisel investee­
rimisotsuste protsessi. 

2. Finantsnõustajad avaldavad oma veebisaitidel teabe oma põhimõ­
tete kohta, mida järgitakse jätkusuutlikkusriskide lõimimisel investeeri­
misnõustamisse või kindlustusnõustamisse. 

Artikkel 4 

Negatiivsete jätkusuutlikkuse alaste mõjude läbipaistvus üksuse 
tasandil 

1. Finantsturu osalised avaldavad ja hoiavad oma veebisaitidel järg­
mise teabe: 

▼B
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a) avaldus hoolsuskohustuse põhimõtete kohta, kui nad arvestavad, et 
investeerimisotsusel on põhiliselt negatiivne mõju jätkusuutlikkuste­
guritele, sellise mõju puhul, võttes nõuetekohaselt arvesse finantsturu 
osaliste suurust, olemust, nende tegevuse ulatust ja pakutavate 
finantstoodete liiki, või 

b) sõnaselge põhjendus miks nad seda ei tee, kui nad ei arvesta, et 
investeerimisotsusel on negatiivne mõju jätkusuutlikkusteguritele, 
sealhulgas kohasel juhul teave selle kohta, kas ja millal nad kavat­
sevad sellise negatiivse mõjuga arvestada. 

2. Finantsturu osaliste lõike 1 punkti a kohaselt esitatud teave peab 
sisaldama vähemalt järgmist: 

a) jätkusuutlikkusteguritele avalduva põhilise negatiivse mõju ja näita­
jate kindlakstegemise ja prioriseerimise põhimõtteid käsitlev teave; 

b) jätkusuutlikkusteguritele avalduva põhilise negatiivse mõju ja selles 
suhtes võetud meetmete või kohasel juhul kavandatud meetmete 
kirjeldus; 

c) direktiivi 2007/36/EÜ artikli 3g kohase kaasamispoliitika lühikokku­
võte, kui see on asjakohane; 

d) viide nende vastutustundliku ettevõtluse reeglite ning rahvusvaheli­
selt tunnustatud hoolsuskohustuse ja aruandluse standardite järgimi­
sele ning kohasel juhul sellele, mil määral järgitakse Pariisi kokku­
leppe eesmärke. 

3. Erandina lõikest 1 avaldab finantsturu osaline, kes pärast 30. juunit 
2021 täidab oma bilansipäeval kriteeriumi, mille kohaselt tal on finants­
aasta jooksul keskmiselt rohkem kui 500 töötajat, oma veebisaidil aval­
duse hoolsuskohustuse põhimõtete kohta seoses investeerimisotsuste 
põhilise negatiivse mõjuga jätkusuutlikkusteguritele, ja säilitab seda. 
Kõnealune avaldus sisaldab vähemalt lõikes 2 osutatud teavet. 

4. Erandina käesoleva artikli lõikest 1 avaldab finantsturu osaline, 
kes on suure kontserni emaettevõtja, nagu on osutatud direktiivi 
2013/34/EL artikli 3 lõikes 7, ja kes pärast 30. juunit 2021 täidab 
kontserni bilansipäeval konsolideeritud alusel kriteeriumit, mille koha­
selt tal on finantsaasta jooksul keskmiselt rohkem kui 500 töötajat, oma 
veebisaidil avalduse hoolsuskohustuse põhimõtete kohta seoses inves­
teerimisotsuste põhilise negatiivse mõjuga jätkusuutlikkusteguritele, ja 
säilitab seda. Kõnealune avaldus sisaldab vähemalt lõikes 2 osutatud 
teavet. 

5. Finantsnõustajad avaldavad oma veebisaitidel järgmise teabe ning 
säilitavad seda: 

a) teave selle kohta, kas nad arvestavad investeerimis- või kindlustus­
nõustamisel põhilise negatiivse mõjuga jätkusuutlikkusteguritele, 
võttes nõuetekohaselt arvesse enda suurust, olemust, tegevuse ulatust 
ja finantstoodete liiki, millega seoses nõu antakse; 

▼B
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b) teave selle kohta, miks nad ei arvesta investeerimis- või kindlustus­
nõustamisel investeerimisotsuste põhilise negatiivse mõjuga jätku­
suutlikkusteguritele, ja teave selle kohta, kas ja millal nad kavatsevad 
sellist negatiivset mõju arvesse võtta, kui see on asjakohane. 

▼C1 
6. Euroopa järelevalveasutused töötavad 30. detsembriks 2020 klii­
male avalduva negatiivse mõju ja muude keskkonnaga seonduvate nega­
tiivsete mõjudega seotud kestlikkuse näitajate kohta vastavalt määruse 
(EL) nr 1093/2010 artiklitele 10–14, määruse (EL) nr 1094/2010 arti­
klitele 10–14 ja määruse (EL) nr 1095/2010 artiklitele 10–14 ühisko­
mitee kaudu välja regulatiivsete tehniliste standardite eelnõud, milles 
käsitletakse käesoleva artikli lõigetes 1–5 osutatud teabe sisu, seondu­
vaid metoodikaid ja esitamist. 

▼B 
Kui see on asjakohane, koguvad Euroopa järelevalveasutused teavet 
Euroopa Keskkonnaametilt ja Euroopa Komisjoni Teadusuuringute 
Ühiskeskuselt. 

Komisjonile antakse õigus käesoleva määruse täiendamiseks võtta vastu 
esimeses lõigus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskõlas 
määruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10–14, määruse (EL) nr 
1094/2010 artiklitega 10–14 ja määruse (EL) nr 1095/2010 artiklitega 
10–14. 

▼C1 
7. Euroopa järelevalveasutused töötavad 30. detsembriks 2021 sotsi­
aalsete ja töötajatega seotud küsimuste, inimõiguste austamise ning 
korruptsioonivastase tegevuse ja altkäemaksu andmise ja/või võtmisega 
seonduvate negatiivsete mõjudega seotud kestlikkuse näitajate kohta 
vastavalt määruse (EL) nr 1093/2010 artiklitele 10–14, määruse (EL) 
nr 1094/2010 artiklitele 10–14 ja määruse (EL) nr 1095/2010 artiklitele 
10–14 ühiskomitee kaudu välja regulatiivsete tehniliste standardite 
eelnõud, milles käsitletakse käesoleva artikli lõigetes 1–5 osutatud 
teabe sisu, seonduvaid metoodikaid ja esitamist. 

▼B 
Komisjonile antakse õigus käesoleva määruse täiendamiseks võtta vastu 
esimeses lõigus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskõlas 
määruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10–14, määruse (EL) nr 
1094/2010 artiklitega 10–14 ja määruse (EL) nr 1095/2010 artiklitega 
10–14. 

Artikkel 5 

Tasustamispõhimõtete läbipaistvus seoses jätkusuutlikkusriskide 
lõimimisega 

1. Finantsturu osaliste ja finantsnõustajate tasustamispõhimõtete 
kirjelduse hulka kuulub teave selle kohta, kuidas on nende tasustamis­
põhimõtted kooskõlas jätkusuutlikkusriskide lõimimisega, ja nad aval­
davad selle teabe oma veebisaitidel. 

2. Lõikes 1 osutatud teave lisatakse tasustamispõhimõtetesse, mille 
finantsturu osalised ja finantsnõustajad kujundavad ja mida nad järgivad 
vastavalt valdkondlikele õigusaktidele, eelkõige direktiividele 
2009/65/EÜ, 2009/138/EÜ, 2011/61/EL, 2013/36/EL, 2014/65/EL, 
(EL) 2016/97 ja (EL) 2016/2341. 

Artikkel 6 

Jätkusuutlikkusriskide lõimimise läbipaistvus 

1. Lepingueelsetes dokumentides teabe esitamisel kirjeldavad finants­
turu osalised järgmist: 

▼B
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a) viis, kuidas jätkusuutlikkusriskid on lõimitud nende investeerimisot­
sustesse, ja 

b) milline on nende poolt kättesaadavaks tehtavate finantstoodete toot­
lusele jätkusuutlikkusriskide poolt avalduva tõenäolise mõju hinda­
mise tulemus. 

Kui finantsturu osalised ei pea jätkusuutlikkusriske asjakohaseks, sisal­
davad esimeses lõigus osutatud kirjeldused selget ja lühidat selgitust 
selle kohta, miks need ei ole asjakohased. 

2. Lepingueelsetes dokumentides teabe esitamisel kirjeldavad finants­
nõustajad järgmist: 

a) viis, kuidas jätkusuutlikkusriskid on lõimitud nende investeerimis- 
või kindlustusnõustamisse ja 

b) milline on nende nõustatavate finantstoodete tootlusele jätkusuutlik­
kusriskide poolt avalduva tõenäolise mõju hindamise tulemus. 

Kui finantsnõustajad ei pea jätkusuutlikkusriske asjakohaseks, sisal­
davad esimeses lõigus osutatud kirjeldused selget ja lühidat selgitust 
selle kohta, miks need ei ole asjakohased. 

3. Käesoleva artikli lõigetes 1 ja 2 osutatud teave esitatakse järgmisel 
viisil: 

a) alternatiivsete investeerimisfondide valitsejate puhul avalikustatakse 
investoritele teave vastavalt direktiivi 2011/61/EL artikli 23 lõikele 1; 

b) kindlustusandjate puhul direktiivi 2009/138/EÜ artikli 185 lõikes 2 
osutatud teabe esitamisel või kooskõlas direktiivi (EL) 2016/97 
artikli 29 lõikega 1, kui see on asjakohane; 

c) tööandja kogumispensioni asutuste puhul direktiivi (EL) 2016/2341 
artiklis 41 osutatud teabe esitamisel; 

d) kvalifitseeruvate riskikapitalifondide valitsejate puhul määruse (EL) 
nr 345/2013 artikli 13 lõikes 1 osutatud teabe esitamisel; 

e) kvalifitseeruvate sotsiaalettevõtlusfondide valitsejate puhul määruse 
(EL) nr 346/2013 artikli 14 lõikes 1 osutatud teabe esitamisel; 

f) pensionitoodete väljatöötajate puhul esitatakse teave kirjalikult piisa­
valt aegsasti enne seda, kui jaeinvestor seob end pensionitoote 
lepinguga; 

g) eurofondide valitsejate puhul direktiivi 2009/65/EÜ artiklis 69 
osutatud prospektis; 

h) väärtpaberiportfelli valitsemise teenust või investeerimisnõustamist 
pakkuvate investeerimisühingute puhul vastavalt direktiivi 
2014/65/EL artikli 24 lõikele 4 teabe esitamisel; 

i) väärtpaberiportfelli valitsemise teenust või investeerimisnõustamist 
pakkuvate krediidiasutuste puhul esitatakse teave vastavalt direktiivi 
2014/65/EL artikli 24 lõikele 4; 

▼B
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j) seoses kindlustuspõhiste investeerimistoodetega kindlustusnõustamist 
pakkuvate kindlustusvahendajate ja kindlustusandjate puhul ning turu 
kõikumiste riskile avatud pensionitoodetega seoses kindlustusnõusta­
mist pakkuvate kindlustusvahendajate puhul esitatakse teave vasta­
valt direktiivi (EL) 2016/97 artikli 29 lõikele 1; 

k) ELTIFite alternatiivsete investeerimisfondide valitsejate puhul 
määruse (EL) 2015/760 artiklis 23 osutatud prospektis; 

l) PEPPi pakkujate puhul määruse (EL) 2019/1238 artiklis 26 osutatud 
PEPPi põhiteavet sisaldavas dokumendis. 

Artikkel 7 

Jätkusuutlikkusteguritele avalduva negatiivse mõju läbipaistvus 
finantstoote tasandil 

1. Kui finantsturu osaline kohaldab artikli 4 lõike 1 punkti a, lõiget 3 
või lõiget 4, peab hiljemalt 30. detsembriks 2022 iga finantstoote kohta 
esitatav artikli 6 lõikes 3 osutatud teave sisaldama järgmist: 

a) selge ja põhjendatud selgitus, kas finantstoote puhul arvestatakse 
põhilise negatiivse mõjuga jätkusuutlikkusteguritele ja kuidas seda 
arvesse võetakse; 

b) avaldus selle kohta, et teave jätkusuutlikkusteguritele avalduva põhi­
lise negatiivse mõju kohta on kättesaadav teabe hulgas, mis avali­
kustatakse artikli 11 lõike 2 kohaselt. 

Kui artikli 11 lõikes 2 osutatud teave sisaldab jätkusuutlikkusteguritele 
avalduva põhilise negatiivse mõju kohta kvantifitseeritud andmeid, võib 
selle esitamisel tugineda kooskõlas artikli 4 lõigete 6 ja 7 kohaselt vastu 
võetud regulatiivsetele tehnilistele standarditele. 

2. Kui finantsturu osaline kohaldab artikli 4 lõike 1 punkti b, peab 
iga finantstoote puhul artikli 6 lõikes 3 osutatud teabe esitamisel tegema 
avalduse selle kohta, et finantsturu osaline ei arvesta investeerimisot­
suste põhilise negatiivse mõjuga jätkusuutlikkusteguritele, ja seda 
põhjendama. 

Artikkel 8 

Keskkonnaalaste või sotsiaalsete omaduste edendamise läbipaistvus 
lepingueelse teabe esitamisel 

1. Kui finantstoode edendab teiste omaduste hulgas keskkonnaalaseid 
või sotsiaalseid omadusi või nende kombinatsiooni ning tingimusel et 
äriühingud, millesse investeeritakse, järgivad häid juhtimistavasid, 
sisaldab vastavalt artikli 6 lõigetele 1 ja 3 esitatav teave järgmist: 

a) teave selle kohta, kuidas need omadused saavutatakse; 

▼B
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b) kui võrdlusaluseks on määratud indeks, teave selle kohta, kas ja 
kuidas on see indeks kooskõlas nende omadustega. 

2. Finantsturu osaliste poolt artikli 6 lõigete 1 ja 3 kohaselt esitatav 
teave peab sisaldama märget selle kohta, kust saab teada, millist metoo­
dikat kasutati käesoleva artikli lõikes 1 osutatud indeksite arvutamiseks. 

▼M1 
2a. Finantsturu osalised lisavad sellise finantstoote pakkumisel, nagu 
on osutatud Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2020/852 ( 1 ) 
artiklis 6, artikli 6 lõigete 1 ja 3 kohaselt avalikustatavale teabele 
määruse (EL) 2020/852 artikli 6 kohase teabe. 

3. Euroopa järelevalveasutused töötavad ühiskomitees välja regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõu, et täpsustada käesoleva artikli 
lõigete 1 ja 2 kohaselt avalikustatava teabe sisu ja esitusviisi üksikasjad. 

▼B 
Esimeses lõigus osutatud regulatiivsete tehniliste standardite eelnõu 
väljatöötamisel võtavad Euroopa järelevalveasutused arvesse eri liiki 
finantstooteid, nende omadusi ja nendevahelisi erinevusi ning eesmärki 
saavutada teabe täpne, õiglane, selge, mitteeksitav, lihtne ja kokkuvõtlik 
esitamine. 

Euroopa järelevalveasutused esitavad esimeses lõigus osutatud regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõu komisjonile hiljemalt 30. detsem­
briks 2020. 

Komisjonile antakse õigus käesolevat määrust täiendada, võttes vastu 
esimeses lõigus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskõlas 
määruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10–14, määruse (EL) nr 
1094/2010 artiklitega 10–14 ja määruse (EL) nr 1095/2010 artiklitega 
10–14. 

▼M1 
4. Euroopa järelevalveasutused töötavad ühiskomitees välja regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõud, et täpsustada käesoleva artikli 
lõikes 2a osutatud avalikustatava teabe sisu ja esitusviisi üksikasjad. 

Käesoleva lõike esimeses lõigus osutatud regulatiivsete tehniliste stan­
dardite eelnõude väljatöötamisel võtavad Euroopa järelevalveasutused 
arvesse eri liiki finantstooteid, nende omadusi ja nendevahelisi erinevusi 
ning eesmärki saavutada teabe täpne, õiglane, selge, mitteeksitav, lihtne 
ja kokkuvõtlik esitamine, ning selle eesmärgi saavutamiseks vajaduse 
korral muudavad käesoleva artikli lõikes 3 osutatud regulatiivseid tehni­
lisi standardeid. Regulatiivsete tehniliste standardite eelnõudes võetakse 
arvesse määruse (EL) 2020/852 artikli 27 lõike 2 punktides a ja b 
sätestatud kohaldamiskuupäevi seoses nimetatud määruse artiklis 9 
sätestatud keskkonnaeesmärkidega. 

▼B 

( 1 ) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 18. juuni 2020. aasta määrus (EL) 2020/852, 
millega kehtestatakse kestlike investeeringute hõlbustamise raamistik ja 
muudetakse määrust (EL) 2019/2088 (ELT L 198, 22.6.2020, lk 13).
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Euroopa järelevalveasutused esitavad esimeses lõigus osutatud regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõud komisjonile 

a) määruse (EL) 2020/852 artikli 9 punktides a ja b osutatud keskkon­
naeesmärkide kohta 1. juuniks 2021 ning 

b) määruse (EL) 2020/852 artikli 9 punktides c–f osutatud keskkon­
naeesmärkide kohta 1. juuniks 2022. 

Komisjonile antakse õigus käesolevat määrust täiendada, võttes vastu 
käesoleva lõike esimeses lõigus osutatud regulatiivsed tehnilised stan­
dardid kooskõlas määruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10–14, määruse 
(EL) nr 1094/2010 artiklitega 10–14 ja määruse (EL) nr 1095/2010 
artiklitega 10–14. 

▼B 

Artikkel 9 

Jätkusuutlike investeeringute läbipaistvus lepingueelses teabes 

1. Kui finantstoote eesmärk on jätkusuutlikud investeeringud ja kui 
võrdlusaluseks on määratud indeks, lisatakse artikli 6 lõigete 1 ja 3 
kohaselt esitatavale teabele järgmine teave: 

a) kuidas määratud indeks järgib seda eesmärki; 

b) selgitus, miks ja kuidas seda eesmärki järgiv määratud indeks erineb 
laiapõhjalisest turuindeksist. 

2. Kui finantstoote eesmärk on jätkusuutlik investeering ning kui 
võrdlusaluseks ei ole indeksit määratud, sisaldab artikli 6 lõigete 1 ja 
3 kohaselt esitatav teave selgitust, kuidas kõnealune eesmärk saavuta­
takse. 

3. Kui finantstoote eesmärk on vähendada CO 2 heidet, peab artikli 6 
lõigete 1 ja 3 kohaselt esitatav teave hõlmama üksikasjalikku selgitust 
kuidas vähese CO 2 heite tase on tagatud, pidades silmas Pariisi kokku­
leppe globaalse soojenemise piiramise pikaajaliste eesmärkide saavuta­
mist. 

Erandina käesoleva artikli lõikest 2, kui puudub Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruse (EL) 2016/1011 ( 1 ) kohane ELi kliimaülemineku 
võrdlusalus või Pariisi kokkulepet järgiv ELi võrdlusalus, sisaldab artik­
lis 6 osutatud teave üksikasjalikku selgitust selle kohta, kuidas tagatakse 
pidev jõupingutuste tegemine CO 2 heite vähendamise eesmärgi saavu­
tamiseks, pidades silmas Pariisi kokkuleppe globaalse soojenemise piira­
mise pikaajaliste eesmärkide saavutamist. 

▼M1 

( 1 ) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 8. juuni 2016. aasta määrus (EL) 2016/1011, 
mis käsitleb indekseid, mida kasutatakse võrdlusalustena finantsinstrumentide 
ja -lepingute puhul või investeerimisfondide tootluse mõõtmiseks, ning 
millega muudetakse direktiive 2008/48/EÜ ja 2014/17/EL ning määrust 
(EL) nr 596/2014 (ELT L 171, 29.6.2016, lk 1).
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4. Finantsturu osaliste poolt artikli 6 lõigete 1 ja 3 kohaselt esitatav 
teave peab sisaldama märget selle kohta, kust saab teada, millist metoo­
dikat kasutati käesoleva artikli lõikes 1 osutatud indeksite ja käesoleva 
artikli lõike 3 teises lõigus osutatud võrdlusaluste arvutamiseks. 

▼M1 
4a. Finantsturu osalised lisavad käesoleva määruse artikli 6 lõigete 1 
ja 3 kohaselt avalikustatavale teabele määruse (EL) 2020/852 artikli 5 
kohase teabe. 

5. Euroopa järelevalveasutused töötavad ühiskomitees välja regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõu, et täpsustada käesoleva artikli 
lõigete 1–4 kohaselt avalikustatava teabe sisu ja esitusviisi üksikasjad. 

▼B 
Käesoleva lõike esimeses lõigus osutatud regulatiivsete tehniliste stan­
dardite eelnõu väljatöötamisel võtavad Euroopa järelevalveasutused 
arvesse eri liiki finantstooteid, nende lõigetes 1, 2 ja 3 osutatud 
eesmärke ja nendevahelisi erinevusi ning eesmärki saavutada teabe 
täpne, õiglane, selge, mitteeksitav, lihtne ja kokkuvõtlik esitamine. 

Euroopa järelevalveasutused esitavad esimeses lõigus osutatud regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõu komisjonile hiljemalt 30. detsem­
briks 2020. 

Komisjonile antakse õigus käesolevat määrust täiendada, võttes vastu 
esimeses lõigus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskõlas 
määruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10–14, määruse (EL) nr 
1094/2010 artiklitega 10–14 ja määruse (EL) nr 1095/2010 artiklitega 
10–14. 

▼M1 
6. Euroopa järelevalveasutused töötavad ühiskomitees välja regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõud, et täpsustada käesoleva artikli 
lõikes 4a osutatud avalikustatava teabe sisu ja esitusviisi üksikasjad. 

Käesolev lõike esimeses lõigus osutatud regulatiivsete tehniliste standar­
dite eelnõude väljatöötamisel võtavad Euroopa järelevalveasutused 
arvesse eri liiki finantstooteid, nende käesoleva artikli lõikes 4a osutatud 
eesmärke ja nendevahelisi erinevusi ning eesmärki saavutada teabe 
täpne, õiglane, selge, mitteeksitav, lihtne ja kokkuvõtlik esitamine, 
ning kui see on vajalik selle eesmärgi saavutamiseks, koostavad käes­
oleva artikli lõikes 5 osutatud regulatiivsete tehniliste standardite muut­
mise eelnõud. Regulatiivsete tehniliste standardite eelnõudes võetakse 
arvesse määruse (EL) 2020/852 artikli 27 lõike 2 punktides a ja b 
osutatud kohaldamiskuupäevi seoses nimetatud määruse artiklis 9 sätes­
tatud keskkonnaeesmärkidega. 

Euroopa järelevalveasutused esitavad esimeses lõigus osutatud regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõud komisjonile 

a) määruse (EL) 2020/852 artikli 9 punktides a ja b osutatud keskkon­
naeesmärkide kohta 1. juuniks 2021 ning 

b) määruse (EL) 2020/852 artikli 9 punktides c–f osutatud keskkon­
naeesmärkide kohta 1. juuniks 2022. 

▼B
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Komisjonile antakse õigus käesolevat määrust täiendada, võttes vastu 
käesoleva lõike esimeses lõigus osutatud regulatiivsed tehnilised stan­
dardid kooskõlas määruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10–14, määruse 
(EL) nr 1094/2010 artiklitega 10–14 ja määruse (EL) nr 1095/2010 
artiklitega 10–14. 

▼B 

Artikkel 10 

Keskkonnaalaste või sotsiaalsete omaduste edendamise ja 
jätkusuutlike investeeringute läbipaistvus veebisaitidel 

1. Finantsturu osalised avaldavad ja hoiavad oma veebisaitidel artikli 
8 lõikes 1 ja artikli 9 lõigetes 1, 2 ja 3 osutatud iga finantstoote kohta 
järgmise teabe: 

a) keskkonnaalaste või sotsiaalsete omaduste või jätkusuutliku investee­
rimise eesmärgi kirjeldus; 

▼C1 
b) milline on finantstoote jaoks valitud jätkusuutlike investeeringute 

keskkonnaalaste või sotsiaalsete omaduste või mõju hindamise, 
mõõtmise ja jälgimise metoodika, sealhulgas andmeallikad, alusva­
rade hindamise kriteeriumid ja asjaomased kestlikkuse näitajad, mida 
on kasutatud finantstoote keskkonnaalaste või sotsiaalsete omaduste 
või üldise jätkusuutliku mõju mõõtmisel; 

▼B 
c) artiklites 8 ja 9 osutatud teave; 

d) artiklis 11 osutatud teave. 

Esimese lõigu kohaselt avalikustatav teave peab olema selge, kokku­
võtlik ning investoritele arusaadav. See teave avaldatakse täpsel, 
õiglasel, selgel, mitteeksitaval, lihtsal ja kokkuvõtlikul viisil ning veebi­
lehe silmapaistval ja kergesti ligipääsetaval kohal. 

2. Euroopa järelevalveasutused töötavad ühiskomitee kaudu välja 
regulatiivsete tehniliste standardite eelnõu, et täpsustada lõike 1 esimese 
lõigu punktides a ja b osutatud teabe sisu üksikasju ning selle lõike 
teises lõigus osutatud esitamise nõudeid. 

Käesoleva lõike esimeses lõigus osutatud regulatiivsete tehniliste stan­
dardite eelnõu väljatöötamisel võtavad Euroopa järelevalveasutused 
arvesse eri liiki finantstooteid, nende lõikes 1 osutatud omadusi ja 
eesmärke ning nendevahelisi erinevusi. Euroopa järelevalveasutused 
ajakohastavad regulatiivseid tehnilisi standardeid, võttes arvesse õigus­
likke muudatusi ja tehnika arengut. 

Euroopa järelevalveasutused esitavad esimeses lõigus osutatud regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõu komisjonile hiljemalt 30. detsem­
briks 2020. 

Komisjonile antakse õigus käesolevat määrust täiendada, võttes vastu 
esimeses lõigus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskõlas 
määruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10–14, määruse (EL) nr 
1094/2010 artiklitega 10–14 ja määruse (EL) nr 1095/2010 artiklitega 
10–14. 

▼M1
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Artikkel 11 

Keskkonnaalaste või sotsiaalsete omaduste edendamise ja 
jätkusuutlike investeeringute läbipaistvus perioodilistes aruannetes 

1. Kui finantsturu osalised teevad kättesaadavaks artikli 8 lõikes 1 
või artikli 9 lõigetes 1, 2 või 3 osutatud finantstoote, lisavad nad perioo­
dilistesse aruannetesse järgmise teabe: 

a) artikli 8 lõikes 1 osutatud finantstoote puhul keskkonnaalaste või 
sotsiaalsete omaduste saavutamise ulatus; 

▼C1 
b) artikli 9 lõikes 1, 2 või 3 osutatud finantstoote puhul 

i) finantstoote üldine jätkusuutlikkusega seotud mõju asjaomaste 
kestlikkuse näitajate alusel või 

ii) kui võrdlusaluseks on määratud indeks, finantstoote üldise jätku­
suutlikkusega seotud mõju võrdlus määratud indeksi ja laiapõh­
jalise turuindeksiga kestlikkuse näitajate kaudu. 

▼M1 
c) finantstoote puhul, mille suhtes kohaldatakse määruse (EL) 2020/852 

artiklit 5, nimetatud artiklis nõutud teave. 

d) finantstoote puhul, mille suhtes kohaldatakse määruse (EL) 2020/852 
artiklit 6, nimetatud artiklis nõutud teave. 

▼B 
2. Käesoleva artikli lõikes 1 osutatud teave avalikustatakse järgmisel 
viisil: 

a) alternatiivsete investeerimisfondide valitsejate puhul direktiivi 
2011/61/EL artiklis 22 osutatud aastaaruandes; 

b) kindlustusandjate puhul igal aastal kirjalikult vastavalt direktiivi 
2009/138/EÜ artikli 185 lõikele 6; 

c) tööandja kogumispensioni asutuste puhul direktiivi (EL) 2016/2341 
artiklis 29 osutatud aastaaruandes; 

d) kvalifitseeruvate riskikapitalifondide valitsejate puhul määruse (EL) 
nr 345/2013 artiklis 12 osutatud aastaaruandes; 

e) kvalifitseeruvate sotsiaalettevõtlusfondide valitsejate puhul määruse 
(EL) nr 346/2013 artiklis 13 osutatud aastaaruandes; 

f) pensionitoodete väljatöötajate puhul kirjalikult aastaaruandes või si­
seriikliku õiguse kohases aruandes; 

g) eurofondide valitsejate puhul direktiivi 2009/65/EÜ artiklis 69 
osutatud aastaaruandes; 

▼B
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h) väärtpaberiportfelli valitsemist pakkuvate investeerimisühingute 
puhul direktiivi 2014/65/EL artikli 25 lõikes 6 osutatud perioodilises 
aruandes; 

i) väärtpaberiportfelli valitsemist pakkuvate krediidiasutuste puhul 
direktiivi 2014/65/EL artikli 25 lõikes 6 osutatud perioodilises 
aruandes; 

j) PEPPi pakkujate puhul määruse (EL) 2019/1238 artiklis 36 osutatud 
PEPPi pensionihüvitise teatises. 

3. Käesoleva artikli lõike 1 kohaldamisel võivad finantsturu osalised 
kasutada kohasel juhul direktiivi 2013/34/EL artikli 19 kohases tegevu­
saruandes või nimetatud direktiivi artikli 19a kohases muud kui finants­
teavet kajastavas aruandes esitatud teavet. 

▼M1 
4. Euroopa järelevalveasutused töötavad ühiskomitees välja regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõu, et täpsustada lõike 1 punktides a 
ja b osutatud teabe sisu ja esitusviisi üksikasjad. 

▼B 
Esimeses lõigus osutatud regulatiivsete tehniliste standardite eelnõu 
väljatöötamisel võtavad Euroopa järelevalveasutused arvesse eri liiki 
finantstooteid, nende omadusi ja eesmärke ning nendevahelisi erinevusi. 
Euroopa järelevalveasutused ajakohastavad regulatiivseid tehnilisi stan­
dardeid, võttes arvesse õiguslikke muudatusi ja tehnika arengut. 

Euroopa järelevalveasutused esitavad esimeses lõigus osutatud regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõu komisjonile hiljemalt 30. detsem­
briks 2020. 

Komisjonile antakse õigus käesolevat määrust täiendada, võttes vastu 
esimeses lõigus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskõlas 
määruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10–14, määruse (EL) nr 
1094/2010 artiklitega 10–14 ja määruse (EL) nr 1095/2010 artiklitega 
10–14. 

▼M1 
5. Euroopa järelevalveasutused töötavad ühiskomitees välja regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõud, et täpsustada lõike 1 punktides 
c ja d osutatud avalikustatava teabe sisu ja esitusviisi üksikasjad. 

Käesoleva lõike esimeses lõigus osutatud regulatiivsete tehniliste stan­
dardite eelnõude väljatöötamisel võtavad Euroopa järelevalveasutused 
arvesse eri liiki finantstooteid, nende omadusi ja eesmärke ning nende­
vahelisi erinevusi, ja vajaduse korral koostavad käesoleva artikli lõikes 4 
osutatud regulatiivsete tehniliste standardite muutmise eelnõud. Regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõudes võetakse arvesse määruse (EL) 
2020/852 artikli 27 lõike 2 punktides a ja b sätestatud kohaldamiskuu­
päevi seoses kõnealuse määruse artiklis 9 sätestatud keskkonnaeesmär­
kidega. Euroopa järelevalveasutused ajakohastavad regulatiivseid tehni­
lisi standardeid, võttes arvesse õiguslikke muudatusi ja tehnika arengut. 

Euroopa järelevalveasutused esitavad esimeses lõigus osutatud regula­
tiivsete tehniliste standardite eelnõud komisjonile 

▼B
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a) määruse (EL) 2020/852 artikli 9 punktides a ja b osutatud keskkon­
naeesmärkide kohta 1. juuniks 2021 ning 

b) määruse (EL) 2020/852 artikli 9 punktides c–f osutatud keskkon­
naeesmärkide kohta 1. juuniks 2022. 

Komisjonile antakse õigus käesolevat määrust täiendada, võttes vastu 
käesoleva lõike esimeses lõigus osutatud regulatiivsed tehnilised stan­
dardid kooskõlas määruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10–14, määruse 
(EL) nr 1094/2010 artiklitega 10–14 ja määruse (EL) nr 1095/2010 
artiklitega 10–14. 

▼B 

Artikkel 12 

Avalikustatud teabe läbivaatamine 

1. Finantsturu osalised tagavad, et kogu artikli 3, 5 või 10 kohaselt 
esitatud teavet ajakohastatakse. Kui finantsturu osaline muudab kõne­
alust teavet, selgitab ta samal veebisaidil muudatust. 

2. Lõiget 1 kohaldatakse mutatis mutandis finantsnõustajate suhtes 
seoses teabega, mis on avaldatud kooskõlas artiklitega 3 ja 5. 

Artikkel 13 

Reklaamteated 

1. Ilma et see piiraks rangemate sektoripõhiste õigusaktide kohalda­
mist, eelkõige direktiivide 2009/65/EÜ, 2014/65/EL ja (EL) 2016/97 
ning määruse (EL) nr 1286/2014 kohaldamist, tagavad finantsturu 
osalised ja finantsnõustajad, et nende reklaamteated ei ole vastuolus 
käesoleva määruse kohaselt avalikustatud teabega. 

2. Euroopa järelevalveasutused võivad ühiskomitees välja töötada 
rakenduslike tehniliste standardite eelnõu, et määrata kindlaks keskkon­
naalaste või sotsiaalsete omaduste edendamist ja jätkusuutlikke inves­
teeringuid käsitleva teabe standardesitusviis. 

Komisjonile antakse õigus võtta vastu esimeses lõigus osutatud raken­
duslikud tehnilised standardid kooskõlas määruse (EL) nr 1093/2010 
artikliga 15, määruse (EL) nr 1094/2010 artikliga 15 ja määruse (EL) 
nr 1095/2010 artikliga 15. 

Artikkel 14 

Pädevad asutused 

1. Liikmesriigid tagavad, et pädevad asutused, mis on määratud 
kooskõlas direktiiviga 2013/36/EL ja vastavalt valdkondlikele õigusak­
tidele, eelkõige nendele, millele on osutatud käesoleva määruse artikli 6 
lõikes 3, jälgivad samuti käesoleva määruse kohaselt finantsturu osalis­
tele ja finantsnõustajatele kehtestatud nõuete täitmist. Pädevatel asutustel 
on kõik järelevalve- ja uurimisvolitused, mis on vajalikud nende käes­
oleva määruse kohaste ülesannete täitmiseks. 

▼M1
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2. Käesoleva määruse kohaldamiseks teevad pädevad asutused 
üksteisega koostööd ning annavad põhjendamatu viivituseta üksteisele 
teavet, mida nad vajavad käesolevast määrusest tulenevate ülesannete 
täitmiseks. 

Artikkel 15 

Läbipaistvuse tagamine tööandja kogumispensioni asutuste ja 
kindlustusvahendajate puhul 

1. Tööandja kogumispensioni asutused avaldavad ja haldavad käes­
oleva määruse artiklites 3–7 ning artikli 10 lõike 1 esimeses lõigus 
osutatud teavet kooskõlas direktiivi (EL) 2016/2341 artikli 36 lõike 2 
punktiga f. 

2. Kindlustusvahendajad esitavad käesoleva määruse artiklis 3, artikli 
4 lõikes 5, artiklis 5, artiklis 6 ja artikli 10 lõike 1 esimeses lõigus 
osutatud teabe kooskõlas direktiivi (EL) 2016/97 artikliga 23. 

Artikkel 16 

Määrustega (EÜ) nr 883/2004 ja (EÜ) nr 987/2009 hõlmatud 
pensionitooted 

1. Liikmesriigid võivad otsustada kohaldada käesolevat määrust 
pensionitoodete väljatöötajate suhtes, kes haldavad riiklikke sotsiaal­
kindlustussüsteeme, mis kuuluvad määruste (EÜ) nr 883/2004 ja (EÜ) 
nr 987/2009 kohaldamisalasse. Sellistel juhtudel kuuluvad käesoleva 
määruse artikli 2 punkti 1 alapunktis d osutatud pensionitoodete välja­
töötajate hulka pensionitoodete väljatöötajad, kes haldavad riiklikke 
sotsiaalkindlustussüsteeme ja käesoleva määruse artikli 2 punktis 8 
osutatud pensionitooteid. Sellisel juhul hõlmab käesoleva määruse artikli 
2 punkti 8 osutatud pensionitoote mõiste esimeses lauses osutatud 
pensionitooteid. 

2. Liikmesriigid teatavad lõike 1 kohastest otsustest komisjonile ja 
Euroopa järelevalveasutustele. 

Artikkel 17 

Erandid 

1. Käesolevat määrust ei kohaldata kindlustusvahendajate, kes 
pakuvad kindlustusnõustamist seoses kindlustuspõhiste investeerimistoo­
detega, ega investeerimisnõustamist pakkuvate investeerimisühingute 
suhtes, kes on ettevõtjad, olenemata nende õiguslikust vormist, kaasa 
arvatud füüsilised isikud ja füüsilisest isikust ettevõtjad, kui neil on 
vähem kui kolm töötajat. 

2. Liikmesriigid võivad otsustada kohaldada käesolevat määrust 
lõikes 1 osutatud kindlustusvahendajate, kes pakuvad kindlustusnõusta­
mist seoses kindlustuspõhiste investeerimistoodetega, või investeerimis­
nõustamist pakkuvate investeerimisühingute suhtes. 

3. Liikmesriigid teavitavad lõike 2 kohastest otsustest komisjoni ja 
Euroopa järelevalveasutusi. 

▼B
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Artikkel 18 

Aruanne 

Euroopa järelevalveasutused koguvad andmeid selle kohta, kui suures 
ulatuses avalikustatakse teavet vabatahtlikkuse alusel kooskõlas artikli 4 
lõike 1 punktiga a ja artikli 7 lõike 1 punktiga a. Euroopa järelevalvea­
sutused esitavad hiljemalt 10. septembriks 2022 komisjonile aruande 
parimate tavade kohta ja esitavad soovitusi vabatahtliku teavitamise 
standardite kohta. Kõnealuses iga-aastases aruandes kaalutakse hoolsus­
kohustuse tavade mõju käesoleva määruse kohasele teabe avalikustami­
sele ja esitatakse selle kohta suuniseid. Aruanne avalikustatakse ning 
edastatakse nii Euroopa Parlamendile kui nõukogule. 

▼M2 

Artikkel 18a 

Juurdepääs teabele Euroopa ühtse juurdepääsupunkti kaudu 

1. Alates 10. jaanuarist 2028 esitavad finantsturu osalised ja finants­
nõustajad käesoleva määruse artikli 3 lõigetes 1 ja 2, artikli 4 lõigetes 1, 
3, 4 ja 5, artikli 5 lõikes 1 ja artikli 10 lõikes 1 osutatud teabe avali­
kustamisel kõnealuse teabe samal ajal käesoleva artikli lõikes 3 osutatud 
asjaomasele kogumisasutusele, et teha see Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruse (EL) 2023/2859 ( 1 )alusel loodud Euroopa ühtse juur­
depääsupunkti (ESAP) kaudu juurdepääsetavaks. 

Kõnealune teave peab vastama järgmistele nõuetele: 

a) see esitatakse määruse (EL) 2023/2859 artikli 2 punktis 3 määrat­
letud, andmete väljavõttu võimaldavas vormingus või, kui see on 
liidu õigusega nõutav, masinloetavas vormingus kõnealuse määruse 
artikli 2 punkti 4 määratluse kohaselt; 

b) see esitatakse koos järgmiste metaandmetega: 

i) kõik selle finantsturu osalise või finantsnõustaja nimed, kellega 
teave on seotud; 

ii) juriidiliste isikute puhul finantsturu osalise või finantsnõustaja 
juriidilise isiku tunnus, nagu on esitatud määruse 
(EL) 2023/2859 artikli 7 lõike 4 punktis b; 

iii) juriidiliste isikute puhul finantsturu osalise või finantsnõustaja 
suurus kategooriate kaupa, nagu on esitatud kõnealuse määruse 
artikli 7 lõike 4 punktis d; 

iv) teabe liik, nagu on esitatud kõnealuse määruse artikli 7 lõike 4 
punktis c; 

▼B 

( 1 ) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 13. detsembri 2023. aasta määrus 
(EL) 2023/2859, millega luuakse Euroopa ühtne juurdepääsupunkt, mis 
tagab keskse juurdepääsu finantsteenuste, kapitaliturgude ja kestlikkusega 
seotud avalikult kättesaadavale teabele (ELT L, 2023/2859, 20.12.2023, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/oj).
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v) märge selle kohta, kas teave sisaldab isikuandmeid. 

2. Lõike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad finantsturu 
osalised ja finantsnõustajad, kes on juriidilised isikud, hankima juriidi­
lise isiku tunnuse. 

3. Hiljemalt 9. jaanuariks 2028 määravad liikmesriigid selleks, et 
teha käesoleva artikli lõikes 1 osutatud teave ESAPi kaudu juurdepää­
setavaks, vähemalt ühe määruse (EL) 2023/2859 artikli 2 punktis 2 
määratletud kogumisasutuse ja teavitavad sellest ESMAt. 

4. Lõike 1 kohaselt esitatud teabe tõhusa kogumise ja haldamise 
tagamiseks töötavad Euroopa järelevalveasutused ühiskomitee kaudu 
välja rakenduslike tehniliste standardite eelnõu, milles täpsustatakse 
järgmist: 

a) mis tahes muud teabele lisatavad metaandmed; 

b) andmete struktureerimine teabes; 

c) millise teabe puhul on nõutav masinloetav vorming ja millist masin­
loetavat vormingut tuleb niisugusel juhul kasutada. 

Punkti c kohaldamisel hindavad Euroopa järelevalveasutused eri masin­
loetavate vormingute eeliseid ja puudusi ning teevad asjakohased koha­
pealsed testid. 

Euroopa järelevalveasutused esitavad kõnealuse rakenduslike tehniliste 
standardite eelnõu komisjonile. 

Komisjonile antakse õigus võtta vastu käesoleva lõike esimeses lõigus 
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid kooskõlas määruse (EL) 
nr 1093/2010 artikliga 15, määruse (EL) nr 1094/2010 artikliga 15 ja 
määruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15. 

5. Vajaduse korral võtavad Euroopa järelevalveasutused ühiskomitee 
kaudu vastu suunised, et tagada lõike 4 esimese lõigu punkti a kohaselt 
esitatud metaandmete õigsus. 

▼B 

Artikkel 19 

Hindamine 

1. Hiljemalt 30. detsembriks 2022 hindab komisjon käesoleva 
määruse kohaldamist ja eelkõige seda: 

a) kas artikli 4 lõigetes 3 ja 4 tuleks säilitada viide töötajate keskmisele 
arvule või tuleks see asendada muude kriteeriumitega või tuleks seda 
muude kriteeriumitega täiendada ning kaaluda seonduvast haldus­
koormusest tulenevat kasu ja selle proportsionaalsust; 

b) kas käesoleva määruse toimimist ei takista andmete, sealhulgas äri­
ühingute, millesse investeeritakse, jätkusuutlikkusteguritele avalduva 
negatiivse mõju näitajate puudus või nende mitteoptimaalne kvali­
teet. 

2. Kui see on asjakohane, esitatakse koos lõikes 1 osutatud hindami­
sega seadusandlik ettepanek. 

▼M2
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Artikkel 20 

Jõustumine ja kohaldamine 

1. Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle aval­
damist Euroopa Liidu Teatajas. 

2. Käesolevat määrust kohaldatakse alates 10. märtsist 2021. 

▼M1 
3. Erandina käesoleva artikli lõikest 2 

a) kohaldatakse artikli 4 lõikeid 6 ja 7, artikli 8 lõiget 3, artikli 9 lõiget 
5, artikli 10 lõiget 2, artikli 11 lõiget 4 ja artikli 13 lõiget 2 alates 
29. detsembrist 2019; 

b) kohaldatakse artiklit 2a, artikli 8 lõiget 4, artikli 9 lõiget 6 ja artikli 
11 lõiget 5 alates 12. juulist 2020; 

c) kohaldatakse artikli 8 lõiget 2a ja artikli 9 lõiget 4a 

i) määruse (EL) 2020/852 artikli 9 punktides a ja b osutatud kesk­
konnaeesmärkide osas alates 1. jaanuarist 2022; 

ii) määruse (EL) 2020/852 artikli 9 punktides c–f osutatud keskkon­
naeesmärkide osas alates 1. jaanuarist 2023; 

d) kohaldatakse artikli 11 lõikeid 1, 2 ja 3 alates 1. jaanuarist 2022. 

▼B 
Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides 
liikmesriikides. 

▼B
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